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PERSONAL INFORMATION

JOB APPLIED FOR
POSITION

Curriculum Vitae Replace with First name(s) Surname(s)

s

FRANCESCO BASILE

L4
.

Sex MALE | Date of birth | Nationality ITALIAN

pREFERREDJOB  LAWYER

STUDIES APPLIED FOR
PERSONAL STATEMENT

WORK EXPERIENCE

from June 2019 to June 2022

i from 14/09/2015

from January 2014 — present |

' frorh 2014 to 5014

from 6/2/2013 to 31/8/2013

i
i

“hom 641201210 3062013 |

|

=

Junior Project Officer with a Légal and Administrative Profile — Greek |
Expertise |

JS of the * EUROPEAN TERRITORIAL COOPERATION PROGRAMME ( Interreg V-
A) Greece — Italy 2014 — 2020" 1

DEVELOPMENT OF ECONOMIC AND CULTURAL RELAﬁoNsi
BETWEEN ITALY AND GREECE

Municipality of Bari — Advisor of the Mayor Mr. DE CARO
LEGAL ASSISTANCE B“bﬁi”TﬁAﬁéKbﬁONAUND“i’N1|T|GAfldN"i
PROCEEDING IN THE AREAS OF CIVIL, COMMERCIAL, DOMESTIC |

AND INTERNATIONAL WITH PARTICULAR REFERENCE TO GREEK |
AND ITALIAN COMPANY |

Law firm SICILIANI - BASILE — via F.S.Abbrescia n.78/c
" CONSULTANT FOR THE AGREEMENT BETWE EN THE UNIVERSITY |
OF BARI “ ALDO MORO “ AND THE " IONIAN UNIVERSITY” |
[

University of Bari “ Aldo Moro™ —* lonian University”

LEGAL ADVISER - LEGAL SUPPORT TO CERTIFY THE
IMPLEMENTATION OF THE PROJECT ACTIVITIES !

!
“ Desminisi Project’ — Interreg Greece — Italy 2007 — 2013~ University of Salento \

“+ LEGAL SUPPORT ABOUT THE "AUTHORISATION FOR THE |

STRUCTURAL MONITORING OF THE HISTORICAL BUILDIND IN |
ITALY AND GREECE ’

Interreg Project Greece — Italy 2007-2013 - lonian University”



X¥europass
3K

from 24/7/2012 to 23/5/2013

from 10/4/2012 to 31/8/2013

from 8/2/2011 to 8/8/2011

from 20/12/2009

| from 0B/06/2009 10 31/12/2000

i

| from 21/10/2008 — end of the project
[

from 03/06/2008 to 02/09/2008

| from february 2008 to the end of the
| project

Curriculum Vitae Replace with First name(s) Surname(s)

» LEGAL ADVISER - LEGALE SUPPORT WITH REGARD TO THE
GREEK LAW WITHIN THE SECTOR OF STRUCTURAL,
MONITORING OF ARTISTIC AND HISTORICAL BUILDING
TESTIMONIES

* Smart Built Project “~ Interreg Greece — Italy 2007 — 2013 — Polytechnic University of
Bari

» LEGAL ADVISER - LEGALE SUPPORT WITH REGARD TO THE
GREEK LAW WITHIN THE SECTOR OF STRUCTURAL,
MONITORING OF ARTISTIC AND HISTORICAL BUILDING |
TESTIMONIES

* Smart Built Project “— Interreg Greece — Italy 2007 — 2013 — Municipality of Corfu’ J

~ « DELEGATE OF THE CHAMBER IN BARI AND BAT PROVINCE

“Camera di Commercio Italo-Ellenica *

« DEVELOPMENT OF ECONOMIC AND CULTURAL RELATIONSHIP |

BETWEEN ITALY AND GREECE

Municipality of Bari — Advisor of the Mayor Mr. EMILIANO

* LEGALADVISER FOR THE RELATIONSHIP BETWEEN "FIERA DEL
LEVANTE" OF BARIAND GREEK TRADE FAIR

" Fiera del Levante” — Bari

* LEGALADVISER WITH REGARD TO THE STUDY AND THE
COMPARISON BETWEEN GREEK AND ITALIAN LAWABOUT
PRIVACY LAW

‘Pelagos Project " Interreg Greece — Italy 2000 — 2006

lonian University

» LEGALADVISER ABOUT THE DRAWING UP OF AU.O.T. (UNITA
OPERATIVA TRANSFRONTALIERA

"EBIS", POLYTECHNIC UNIVERSITY OF BARI
INTERREG GREECE - ITALY 2000-2006 - PELAGOS PROJECT

» RESEARCH AND IDENTIFICATION OF PARTNERS LEGAL ADVISER |
FOR THE DRAWING UP OF THE AGREEMENTS BETWEEN
PARTNERS AND COORDINATION BETWEEN PARTNERS

"TRATTAMENTO E VALORIZZAZIONE DEI REFLUI DELL'INDUSTRIA LATTERIO- !

CASEARIA - INTERREG GREECE - ITALY 2000-2006
CENTRO LASER SCRL
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| from 11/02/2008 to the end of the
project

| from January 2008 to 31/12/2008

| from January 2008 to the end of the
| project

‘from 2‘/0@ 2008 to the end of the
[ project

= bt o
| from January 2008 to the end

""From 01/04/2007 to 30.09.2008
i

)

| From October 2007 to the end of the
|_project

‘TTT' S

Replace with First name(s) Surname(s)

.

|

e LEGALADVISER WITH REGARD TO THE STUDY AND THE
COMPARISON BETWEEN GREEK AND ITALIAN LAWABOUT THE
BORDER SECURITY LAW

PELAGOS PROJECT INTERREG ||| A GREECE -ITALY 2000-2006 ‘
PORT AUTHORITY OF CORFU

e LEGALADVISER WITH REGARD TO THE GREEK AND ITALIAN LAW
ABOUT THE RESTORATION AND THE DEVELOPMENT OF THE
ENVIRONMENT

SI.RIAR. PROJECT "INTERREG GREECE - [TALY 2000 - 2006
MUNICIPALITY OF BARLETTA

e LEGAL ADVISER FOR THE AGREEMENTS BETWEEN PARTNERS
| AND COMPARISON BETWEEN GREEK AND ITALIAN LAW

‘ SI.RIAR. PROJECT "INTERREG GREECE - ITALY 2000 - 2006 "
MUNICIPALITY OF CORFU DEVELOPMENT ENTR. -ANEDK

P — e ot = ,‘

e LEGAL ADVISER FOR THE DRAWING UP OF AGREEMENTS AND |

MANAGEMENT OF "SPORTELLO GRECIA' FOR THE |

, DEVELOPMENT AND THE COOPERATION BETWEEN GREEK
| AND APULIAN COMPANIES

"CREAZIONE DI CENTRI DI SVILUPPO DI FORME ALTERNATIVE DEL TURISMO SULLE |
MONTAGNE DI TZUMERKA E DELLAMURGIA"

INTERREG GREECE - ITALY 2000-2006 ‘

| CAMERA DI COMMERCIO DI BARI - AICAI
|

« LEGAL ADVISER ABOUT "THE ASSISTANCE FOR THE
AGREEMENTS AND THE TENDERS

"CREAZIONE DI CENTRI DI SVILUPPO DI FORME ALTERNATIVE DEL TURISMO SULLE
MONTAGNE DI TZUMERKA E DELLAMURGIA"

l INTERREG GREECE — ITALY 2000-2006 i
' COMUNITA MONTANA MURGIA BARESE SUD-EST

« LEGALADVISER WITH REGARD TO THE PLANNING OF A LIBRARY |
NETWORK BETWEEN PUGLIA REGION AND GREECE, AND THE
DRAWING UP OF APROTOCOL AGREEMENT

“ARCH. TRAV SPETT Project’ - INTERREG GREECE- ITALY 2000-2006

REGIONAL COUNSIL OF PUGLIA - LIBRARY AND DOCUMENTATION SECTOR

|

LEGAL ADVISER FOR THE DRAWING UP OF THE AGREEMENTS
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BETWEEN PARTNERS AND COORDINATION BETWEEN ITALIAN
PARTNERS

| "Fo.Cus. Med. Project - INTERREG GREECE - ITALY 2000 - 2006
DEVELOPMENT ENTR ANEDK - MUNICIPALITY OF CORFU

From September 2007 fotheendofthe | o LEGAL ADVISER FOR THE DRAWING UP OF AGREEMENTS AND |
o | STUDY WITH REGARD TO THE MARINA AND ABOUT THE
DEVELOPMENT MODEL OF COASTAL TOWNS

"ARCHIMED TECH.NETproject”
~ MUNICIPALITY OF ACHILLION CORFU - GREECE

[ From 10/08/2007 to 24/09/2007

« FEASIBILITY STUDY FOR THE DRAWING UP OF A LOT (UNITA |
OPERATIVA TRANSFRONTALIERA) ‘

PELAGOS PROJECT — INTERREG GREECE - ITALY 2000-2006
“POLYTECHNIC UNIVERSITY OF BARI"

« LEGAL ADVISER ABOUT THE DRAWING UP OF AGREEMENTS
AMONG THE MEMBERS: STUDY AND SELECTION OF THE |
PARTNERS OF THE PROJECT AND COORDINATION OF THE
| From May 2007 to the end of the project ACTIVITIES BETWEEN GREEK AND ITALIAN PARTNERS |

‘ “Sl. RIAR. project’ — INTERREG GREECE — ITALY 2000-2006
? | “POLYTECHNIC UNIVERSITY OF BARI

[ [
blizf(;‘.v“imﬁ ' B - S . ‘

' e PROMOTER AND ASSISTANCE TO THE TWINNING BETWEEN THE (
‘ CITIES OF BARI AND CORFU SIGNED BY THE MAYORS M.
EMILIANO AND |. TREPEKLIS

From Septerber 20050 Decenber o MANAGER OF THE REPRESENTATIVE OFFICE  OF THE
g MUNICIPALITY OF CORFU IN BARI

e LEGALADVISER TO THE PROJECT, DRAWING UP OF THE
‘ PROTOCOL AGREEMENT AND COORDINATION BETWEEN
From 14/12/2004 to December 2007 | ITALIAN AND GREEK PARTNERS.

| "ITALY- GREECE ECONOMIC COOPERATION PROJECT "CAT *
" CAMERA DI COMMERCIO DI BARI-CONFAPI- CONFARTIGIANATO"

‘ ‘ e CULTURALASSOCIATION "IL CANTO DELLE MUSE {
25/10/2001

FOUNDING MEMBER AND PRESIDENT

| THE ASSOCIATION PROMOTES THE DEVELOPMENT OF CULTURAL RELATIONS
| BETWEEN GREEK AND ITALIAN INSTITUTIONS

« LEGAL ASSISTANCE, BOTH TRANSACTIONAL AND LITIGATION |
PROCEEDING, IN THE AREAS OF CIVIL , COMMERCIAL
DOMESTICALLY AND INTERNATIONALLY. WITH PARTICULAR
REFERENCE TO GREEK AND ITALIAN COMPANIES }

| LAW FIRM PROF, AVV GIUSEPPE LABANCA VIA DANTE 138 — BARI

From 1996 to 2002
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| EDUCATION AND TRAINING

© 24/05/2008
[ 14/10/1998
28/03/1994
| 1980

PERSONAL SKILLS

Mother tongue(s)

Other language(s)

{ GREECE

ENGLISH

Communication skills

| 1* CONFERENCE ABOUT THE INTERNATIONAL MARITIME |  Replace with |

Curriculum Vitae Replace with First name(s) Surname(s)

ST e

- LAW EQF (or other)

level if relevant |

- TRAINING COURSE - }

' ENROLLED IN ORDINE DEGLI AVVOCATI DI BARI"

ORGANIZED BY ORDINE DEGLI AVWOCATI DI BARI"

' LAW DEGREE UNIVERSITA' DEGLI STUDI DI BARI "ALDO MORO"

|
" HIGH SCHOOL DIPLOMA o i |

“INSTITUTE "DI CAGNO ABBRESCIA" - BARI

,,,,, P S S

|
[Remove any headings left empty.]
ITALIAN
UNDERSTANDING SPEAKING WRITING
Listening Reading Spoken interaction | Spoken production
B2 B2 B2 B2 B1
Replace with name of language certificate. Enter level if known.
C1 C1 C1 C1 C1

Replace with name of language certificate. Enter level if known.

Levels: A1/A2: Basic user - B1/B2: Independent user - C1/C2 Proficient user
Common European Framework of Reference for Lanquages

| good communcation skils gained through my experience as lawyer and project

officer

‘Organisational / managerial
skills

Job-rélaiéd skills' 7

Digital skills

good organisation skills gained as coordinator of projects with regard to the 1
international cooperation }

" mentor skills (I am responsible for the legal and organisational profile of the law

firm and the European Cooperation programme.)

SELF-ASSESSMENT
Information SR Content Saf Problem
processing Comemunicain creation ty solving
Basic user Basicuser | Basicuser |  Basicuser BASIC USER
i i

Levels: Basic user - Independent user - Proficient user
Digital competences - Self-assessment grid
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Driving licence

Curriculum Vitae Replace with First name(s) Surname(s)

.

B

| declare - under my responsibility on the basis of Italian Law, D.P.R. 445/2000, and aware
of the legal consequences in case of false declarations that what written is true.

| authorize the processing of the personal data for this personnel selection purpose on the
basis of Italian Law, art. 13 of Legislative Decree n.196 - 30.6.2003
Bari, 09.06.2022

Awv. Francesco Basile

Rorveco Vol
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